
不要太着急赚钱







（1）生词，小林和小李
聊小李的工作

提 tí v. упоминать

以为 yǐ wéi v.ошибочно полагать

份 fèn сч. слово (для работы)

完全 wán quán adv.полностью 

целиком

赚 zhuàn v.зарабатывать



（2）生词，王经理和小
李在说工作

调查 diào chá (v) исследовать;

原来 yuán lái (adj) первоначальный;

计划 jì huà (n./v.) план, планировать;

提前 tí qián (v) делать что-то раньше 

срока;

保证 bǎo zhèng (v) гарантировать;

提醒 tí xǐng (v) напоминать;

乱 luàn (adj) запутанный, беспорядочный.



（3）生词，王经理和马
经理说工作.

生意 shēng yi (n) бизнес, торговля;

谈 tán (v) разговаривать, говорить о;

并 bìng (adv) (перед отрицанием) 

вовсе, отнюдь;

积累 jī lěi (v) копить, накапливать 

(опыт);

经验 jīng yàn (n) опыт;

一切 yí qiè (pron) все, всё.





当你放假第一天回家

你会看见热情的老妈

儿砸，女，香一个，吃啥？

让你误以为自己很伟大



当你放假三天了在家

你会看见平静的老妈

把毯子给我拿来

再把碗给我刷了

想要吃啥去问你老爸



当你放假五天了在家

你会看见恐怖的老妈

起开 ，还睡， 和你爸一样窝囊， 赶紧回去， 别烦你
老妈

确认是亲妈


